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NEWFOUNDLAND FISHERIES AREA 
	

SECTEURS DE PECHE DE TERRE-NEUVE 

Area 
	 Sec teur 

A. Cape Norman inclusive to Cape 
St. John exclusive. 

B. Cape St. John inclusive to Cape 
Freels inclusive. 

C. Cape Freels exclusive to Cape 
Bonavista exclusive. 

D. Cape Bonavista inclusive to 
Grate's Point exclusive. 

E. Grate's Point inclusive to Cape 
St. Francis exclusive. 

F. Cape St. Francis inclusive to 
Cape Race exclusive. 

G. Cape Race inclusive to Cape St. 
Mary's exclusive. 

H. Cape St. Mary's inclusive to 
Point Crewe exclusive. 

I. Point Crewe inclusive to Pass 
Island inclusive. 

J. Pass Island exclusive to Cape 
Ray inclusive. 

K. Cape Ray exclusive to Cape St. 
George exclusive. 

L. Cape St. George inclusive to 
Cape St. Gregory exclusive. 

N. Cape St. Gregory inclusive to 
Pointe Riche inclusive. 

N. Pointe Riche exclusive to Cape 
Norman exclusive. 

0. Point St. Charles inclusive to S Hopedale inclusive. 

A. Du cap Norman inclusivement au cap 
Saint -Jean exc lus ivement. 

B. Du cap Saint-Jean inclusivement au 
cap Fréhel inclusivement. 

C. Du cap Fréhel exclusivement au cap 
Bonavi s ta exc lus ivement. 

D. Du cap Bonavista inclusivement A la 
pointe Grate exciusivement. 

E. De Ia pointe Grate inclusivement au 
cap Saint-François exclusivement. 

F. Du cap Saint-Francois inclusivement 
au cap Race exclusivement. 

G. Du cap Race inclusivement au cap 
Sainte -Marie exciusivement. 

H. Du cap Sainte-Marie inclusivement a 
la pointe Crewe exclusivement. 

I. De la pointe Crewe inclusivement a 
L'Ile de la Passe inclusivement. 

J. De L'Ile de la Passe exclusivement 
au cap Ray inclusivement. 

K. Du cap Ray excluivement au cap 
Saint-Georges exclusivement. 

L. Du cap Saint-Georges inclusivement 
au cap Saint-Grégoire exciusivement. 

M. Du cap Saint-Grégoire inclusivement 
la pointe Riche inclusivenient. 

N. De la pointe Riche exclusivement au 
cap Norman exclusivement. 

0. De la pointe Saint-Charles inclusive- 
ment 	Hopedale inclusivement. 



Alosa pseudoharengus ............... 

Roccus saxatilis ................... 

Mallotus villosus 
Arnarhichas lupus .................. 

Spisula solidissima ................ 

Venus mercenaria ................... 

a arenaria ....................... 

Gadus morhua 
Several genera - Genera diverse 
Brosine 
Anguilla rostrats .................. 

Hippoglossoides platessoides ....... 

Pseudopleuronectes americanus ...... 

Clyptocephalus cynoglossua ......... 

Limanda ferruginea ................. 

Melanogrammus aeglefinus ........... 

Urophycis app ...................... 

Hippoglossus hippoglossus 
Clupea harengus .................... 

Homarus smericanus 
Scomber acombrus 
Mytilus edulis 
Crassostrea virginica 
Pollachius virens .................. 

Sebastes marinus ................... 

Salmo salar ........................ 

Placopecten magellanicus 
Merlucius Bilinearis ............... 

Halichoerus grypus ................. 

Phoca groenlandica ................. 

Cystophora cristata ................ 
Alosa sapidissima 
Raja app. 
Osmerus mordax 
Illex and loligo app. 
Aciperiser oxyrhynchus 
Xiphiaa gladius .................... 
Microgadus tomcod .................. 
Thunnusthynnus .................... 
Reinhardtius hippoglossoides ....... 

Deiphinapterus leucas .............. 
Berardius bairdi 
Balaenoptera physalus .............. 
Balaenoptera acutorostrata ......... 
Globicephala malaena ............... 
Balaenoptera borealis 
Physeter catodon 
Littorina app...................... 

Gasperot, Kyak, faux hareng 
Bass 

Wolffish, turbot, poisson-loup, Anarrhique 
lou p 

Surf clam 
Hard shell clam, cherrystone clam, praire 
Mye des sables, long neck, squirt clam 

Coninon eel, anguille comune 

Black back, rough dab, plie commune 
i Lcmcn sole, petit plie 
Grey sole, flet 
Rusty flounder 
Aig11 
Ling 

Sard i 

Gobarge, merlan, cohn 
Ocean perch, rosefish, bream, sébaste, chBvre 
Atlantic salmon 

Whiting 

TBte de cheval 
Saddleback seal, phoque de Croënland 
Phoque a capuchon 

Broadb ill 
Tonanycod, petite morue, loche 
Bluefin, tunny, thon rouge 
Greenland halibut, flétan do Cronland 

White whale, marsouin blanc 

Baleine B toquet 
Gibbard 
Pilot whale, blackfish, epanlard B ttte ronde 

Periwinkle 

GLOSSARY 

Listed below are the accepted comon names of the 
kinds of aquatic animals and plants included in this 
publication. For the convenience of the reader the 
scientific names and synonyms are also shown. 

GLOSSA IRE 

Ci-dessous se trouve la liste des nons vulgaires de 
espèces d'animaux et plantes aquatiques qui figurent dans 
présente publication. Pour is commodité du lecteur, lag rn 
acientifiques et des synouymes sont aussi indiques. 

Coimnon name 	 Scientific name 
	 Other coimnon names 

Moms vulgaires 	 Moms scientifiques 
	 Autres noiss vulgaires 

Sea fish and other marine animals - Pois- 
sons de met et autres animaux marine 

Atlantic - Atlantique: 
Alewives - Gaspareau .................. 

Bass, striped - Bar d'Amerique ........ 

Capelin - Capelan ..................... 

Catfish - Poisson-chat ................ 

Clams - Coquea: 
Bar - Mactre ........................ 

Quahaug - Palourde .................. 

Soft-shell - Mye .................... 

Cod - Morue ........................... 

Crabs - Crabea ........................ 

Cusk - Brosme ......................... 

Eela - Anguilles ...................... 

Flounders and soles - Flats et soles: 
Plaice - Plie ....................... 

Winter flounder - Faux carrelet ..... 

Witch - Plie grise .................. 

Yellowtail - Limande ferrugineuse 
Haddock - Iglefin ..................... 

Hake - Merlu .......................... 

Halibut - Flétan ...................... 

Herring - Hareng ...................... 

Lobsters - Homarda .................... 

Mackerel - Maquereau .................. 

Mussels - Moulee ...................... 

Oysters - Hut tres ..................... 

Pollock - Goberge ..................... 

Redfish - Perche rose ................. 

Salmon -  Saumon ....................... 

Scallops - Petoncies .................. 

Silver hake - Merlu ................... 

Seals - Phoques: 
Gray - Cris ......................... 

Harp - Loup-marin a coeur ........... 

Hooded - Wastek ..................... 

Shad - Alose .......................... 

Skate - Raie .......................... 

Smelts - Iperlans ..................... 

Squid - Encornet ...................... 

Sturgeon - Esturgeon .................. 

Swordfish - Espadon ................... 

Toincod - Poulanon ..................... 

Tuna - Thon ........................... 

Turbot ................................ 

Whale - Baleines: 
Beluga - Béluga ..................... 

Bottlenose - Ilyperodon .............. 

Fin - Rorqual coimnun ................ 

Minke - Petit rorqual ............... 

Pothead - Globicéphale noir ......... 

Sei - Rorqual de Rudolph ............ 

Sperm - Cachalot .................... 

Winkle - Bigorneau .................... 

Seaweeds - Herbes marines 

Dulse - Ithodyménie ...................... 

Irish moss - Mousse d'lrlande ........... 

Kelp - Varech ........................... 

Bait worms - Vera a boëtte 

Sloodworm - GlycBre ..................... 

Sandworm - Arénicole .................... 

Rhodymenia palmata 
	 Algnc vurt 

Chrondus crispus 
Laininaria and Macrocystis app. 

Glycera dibrachiata ..................r tit va 
Neanthes virens .................... .Arnrno1e ds pCceor 



Coefficients utilisés pour ramener 
les débarquenients a la forme commune, corn-
me l'indiquent les Tableaux 2 et 3: 

Conversion factors used to con- 

S  vert landings to the common landed 
form as shown in Tables 2 and 3 of 
this publication are as follows: 

Cod, haddock, 	pollock and catfish - Morue, 	eglefin, 
goberge et poisson-chat: 

To gutted head-on from - En vidés, non étêtés: 
x .82 

êt x 1.219512 
Split - Fendus 	............... x 1.45 
Saitbulk light salted - Legèrement sales en vrac x 2.0 

Round 	- Entiers 	.................................. . 

Saitbulk heavy salted - Fortement sales en vrac x 2.2 

Halibut - Flétan: 

To gutted head-on from gutted head-off - Vidd, 
étté - en 	vidé, 	non 	étêté 	...................... x 1.05 

Tuna and swordfish - Thon et espadon: 

To gutted head-off from round - Entiers - en 

Gutted head-off - Vidés 	étds 	.................. . 

X .74 

Salmon and redfish - Saumon et perche rose: 

.. 

To round from gutted head-on - Vidés, non éttés - 
X 1.1 

vidés, 	étêtés 	.................................... . 

en 	entiers 	....................................... . 

To round from gutted head-off - Vidés, éttés - en 
entiers 	.......................................... x 1.2 

Scallops - Pétoncles: 

To shucked from in shell - En coquille - En hors 
coquille 	........................................... x .125 
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ThBIE 1. Value of Products, by Species, Newfoundland, 1968 and 1969 

TABlEAU 1. Valeur des produits, par espèce, Terre-Neuve, 1968 et 196 

Species - Espèces 	 1968 	 1969 

$ , 000 

fl 

Catfish - Poisson-chat ....................................... 310 509 

Cod - Morue 	.................................................. 27,929 26,831 

Newfoundland - Total - Terre-Neuve ...........................62,682 	72,255 

9,063 14,740 

Sea fish - Total - Poissons de mar .............................. ..61,052 	68,628 

242 621 

Groundsh - Total - Poissons de fond ..........................46,522 	53,415 

Haddock - 	glefin ............................................ 

272 551 

Flounders and soles - Flets et soles ......................... 

Halibut - Flétan ............................................. 

23 19 

Redfish - Perche 	rose 	.............. . ........................ 3,854 4,933 

Turbot 	................... . ............. . .................... 2,519 

. 

2, 

Pollock - Coberge ............................................ 

2,310 

. 

2,9 Other - Autres ...............................................

Pelagic and estuarial - Total - Poissons pélagiques et d'es- 
10,588 10,715 

143 150 

6,877 7,569 

Mackerel - Maquereau ......................................... 28 57 

Herring(1) - Hareng(l) 	....................................... 

3,457 2,806 Salmon - Saurnon .............................................. 

66 122 Trout - Truite ............................................... 

Other - Autres ............................................... 1 7 11 

Molluscs and crustaceans - Total - Mollusques et crustacés .... 3,942 4,446 

14 162 

tuaire 	....................................................... 

Capelin - Capelan ............................................ 

3,754 3,910 

25 19 

145 355 

Other - Autres - 

- 52 

Crabs - Crabes ...............................................

Lobsters - Hiards ...........................................

Mussels - Moules .............................................

Scallops - Pétoncles ......................................... 

Other sea fish products - Total - Autres produits de poissons 
da rner ....................................................... 

- - Seaweeds - Total - Herbes marines ................................ 

Other products - Autres produits 	................................. 1,630 3,621 

(1) Includes sardines. - Inclus les sardines. 

S 
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:\;LE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Newfoundland, 1968 and 1969 

iASLEAIJ 2. Quantitt et valeur débarquées per espece, Terre-Neuve, 1968 et 1969 

Quantity Value 
Species - - 

- Quantité Valeur 

1968 	1969 1968 
Espces 

lb. - '000- liv. $000 

Landings - Total - Débarquements 	.......................................... . . 28,841 30,785 

961,350 1,009,004 28,007 29,455 

Groundfish - Poissons de fond: 
Cod, 	gutted head on - Morue vidée et non 	tetée 	. 	........................ 370,915 329,746 13,657 11,480 

2,382 4,490 111 190 
7 6 ,44 3 70,388 1,808 1,668 

Halibut, gutted head off - Flétan vidé et etete 	........................... 866 987 141 199 
( 1 ) (1) (1) (1) 

Turbot (Greenland halibut), gutted head on - Turbot (Flétan du Groénland) 
26 ,887  26,352 812 944 
135,953 173,944 4,288 6,748 

28 0 210 6 4 
1,126 - 18 

- - - - Cusk, gutted head on - Brosine vidé et non et6t6e ..........................
Catfish (woiffish), gutted head on - Poisson-chat (poisson-loup) vidé et 

3, 205 4,073 93 133 
- - - - 

- 1,137 - 18 

618,057 611,327 20,934 21,384 

vidd 	et 	non 	etete 	....................................................... 

'lagic and eatuarial - Poisaons pelagiques et d'estuaire: 

Sea 	fish - Total - Poissons 	de mer 	............................................ 

Tomcod, 	round - Poulamon entier 	........................................... 
All other groundfish - Tous autres poissons de fond ....................... 

315,940 369,352 2,922 3,463 
432 781 19 19 
- 

. 

- - - 

Haddock, 	gutted head on - 	glefin vidé et non etate 	....................... 
Redfish, 	round - Perche 	rose 	entière 	...................................... 

Uerring, 	round 	- Hareng 	entier 	............................................ 

- - - - 

Plaice, 	round - 	Pile 	entière 	.............................................. 

Mackerel, 	round - Maquereau entier 	........................................ 
Swordfish, gutted head off - Espadon vidé et étetd ........................ 

- - - - 

- - - - 

Flounders and soles, 	round - Flets et soles entiers 	....................... 
Pollock, gutted head on - Goberge vidée et flOfl etetée 	..................... 

3,180 3,162 1,364 1,415 

Hake, 	gutted head on - Merlu vidée et non étetée 	.......................... 

17 27 2 2 

non 	eteté 	............................................................... 

All other pelagic and estuarial - Toua autres poissons pélagiques et 
7,805 8,127 93 144 

327,374 381,449 4,400 5,043 

Groundlish - Total 	- Poissons 	de 	fond 	................................... 

Pelagic and estuarial - Total - Poissons pilagiques Ct d'estuaire 

luna, 	gutted head off - Thon vidé et etBté 	................................ 
Alewives, 	round - Csspereau entier 	........................................ 

Molluscs and crustaceans - Molluaques et crustacés: 

J:cls, 	round - Anguilles 	entires 	.......................................... 
Salmon, 	round - Saumon 	entier 	............................................. 

- - - - 

Smelts, 	round - Eperlans 	entiers 	.......................................... 

- - - - 

- - - - 

98 324 69 253 
3,985 3,815 2,423 2,476 

d'eatuaire 	.............................................................. 

Clams soft-shelled, 	in shell - Coques mye, en coquille .................... 
Clams, other, 	in shell - Coques, autres, en coquille ...................... 

205 935 20 80 
All other molluscs and crustaceans - Tous autres mollusques et crustacés 30 143 9 2 

4,318 5,217 2,521 2,811 

Oysters, 	in shell - Hultres en coquille 	................................... 
Scallops, 	shucked - Pétoncles écaillés 	.................................... 

Crabs, 	in 	shell - Crabes en coquille 	...................................... 
Lobsters, 	in shell - Homards dana Is 	carapace 	............................. 

11,601 11,011 152 217 Fish viscera, 	scales, 	etc. - ViscBres de poissons, 	écailles, etc. ........... 

Seaweeds - Herbes marines: 
- - - - 

- - - - 

- - - - 

Molluscs and crustaceans - Total - Mollusques et crustacés .............. 

Other - Autres: 

Irish moss, wet - Mousse d'Irlande, verte 	................................. 

Seal 	skins - Peaux de 	phoques 	..................................No. 	- nomb 39,749 118,072 168 818 

Other seaweeds - Autres herbes marines .................................... 

Seal 	oil - Huile 	de 	phoques 	....................................ton - tonne - - - - 

Seaweeds - Total - Herbea marines 	....................................... 

.hales 	- 	Baleines 	..............................................No. 	- nomb 646 562 666 484 
ait 	worms 	- Vers 	a 	boètte 	.....................................No. 	- nomb - - - - 

her - 	Autres 	............................................................. - 397 - 28 

. 	 . 	 . 

. 

. 	.. 834 1,330 )ther 	- Total - Autres 	.................................................... 

(1 Included with "Flounders and soles". - Inclus avec "Flets et soles". 
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TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Area, Newfoundland, i 

Pelagic and Molluscs and 
Groundfish estuarial crustaceans scales, 	etc. 

Poissons Pélagiques Mollusques Viscères, 
de fond et d'estuaire et crustacés écailles, 	etc. 

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value 

No. 
Quantité Valeur Quantité 

- 

Valeur Quantite Valeur Quantité Valeur 

1 000 $'OOO 1 000 $'OOO 1 000 $ 1 000 1 000 $'OOO 
lb. 	- liv. lb. 	- liv. lb. - liv. lb. 	- liv. 

1 Newfoundland, 618,057 20,934 327,374 4,400 4,318 2,521 11,601 152 
total. 

2 Area "A" 47,421 1,733 1,306 204 - - 2,271 30 

3 Area "B" 42,725 1,494 3,117 224 787 464 3,228 42 

4 Area "C" 20,718 694 1,043 59 605 340 1,161 15 

5 Area "D" 35,676 1,172 953 53 255 50 1,166 

6 Area "E" 54,929 1,898 1,020 87 26 21 1,349 H 

7 Area "F" 19,308 670 1,096 139 3 2 840 11 

8 Area "C" 33,515 1,174 25,521 257 27 17 122 2 

9 Area "H" 93,068 3,263 22,726 240 105 63 774 10 

10 Area "I" 108,330 3,419 210,390 1,930 146 83 8 -- 

11 Area ".J" 95,860 2,918 50,134 799 55 31 69 1 

12 Area "K" 1,046 45 565 45 441 275 - - 

13 Area "L" 2,571 108 4,277 50 756 486 - - 

14 Area "M" 3,037 109 2,751 32 747 463 - - 

15 Area "N" 27,307 1,033 492 6 365 226 465 6 

16 Area "0" 32,546 1,204 1,983 275 - - 148 2 S 
Note: Detailed district data availabLe on request trom Manutacturing ano t'rlmary inaustries ulvislon. 
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TABLEAU 3. Quantité et valeur ddbarquées, par secteur, Terre-Neuve, 1968 

Sea fish Landings 
Seaweeds Other 

Total - - Total 
Herbes marines Autres 

Poissons de mer Débarquements 

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value 

Quantitd Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur 
N° 

1 000 $'OOO 1 000 $ 1 000 1 000 $'OOO 1 000 $'OOO - 

lb. - liv. lb. - liv. lb. - liv. lb. - liv. 

961,350 28,007 - - .. 	. 834 ... 28,841 Terre-Neuve, 1 
total. 

secteur "A" 2 50,998 1,967 - - ... 370 ... 2,337 

49,857 2,224 - ... 30 ... 2,254 Secteur "B" 3 

23,527 1,108 - - . 	. I ... 1,109 Secteur "C" 4 

38,030 1,290 - - . 	 . 	 . -- . 	 . 	 . 1,290 Secteur "D" 5 

37,324 2,024 - - ... 330 . 	 . 	 . 2,354 Secteur "E" 6 

21,247 822 - - ... 82 . 	 . 	 . 904 Secteur "F" 7 

59,185 1,450 - - . 	.. - . 	.. 1,450 Secteur "C" 8 

116,673 3,576 - - ... - ... 3,576 Secteur "H" 9 

318,874 5,432 - - ... - ... 5,432 10 

146,118 3,749 - - ... - ... 3,749 Secteur "J" 	...... 11 

2,052 365 - - . 	 . 	 . - . 	 . 	 . 365 

Secteur "I" 	...... 

Secteur "K" ...... 12 

7,604 644 - - ... -- ... 644 13 

6,535 604 - - ... -- ... 604 14 

28,629 1,271 - - . 	 . 	 . 6 . 	 . 	 . 1,277 

Secteur "L" ......

Secteur "N" ......

Secteur "N" .....15 

34,677 1,481 - - . 	.. 15 ... 1,496 Secteur "0" 	.....16 

Nota: Les donnees sur les districts sont disponibies en detali sur demande a is division des indus-
tries manufacturières et primaires. 
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TABLE 4. Landings, Quantity and Value by Area, Newfoundland, 1969 

Pelagic and Molluscs and Visc.r i. 
Groundfish estuarial crustaceans scales, 	1c. 

Poissons Pélagiques Mollusques Viscres, 
de fond et d'estuaire et crustacés écailles, 	etc. 

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value 

No. Quantité Valeur Quantité 

- 

Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur 

1 000 $ 1 000 1 000 $'OOO - 1 000 $'OOO 1 000 $'OOO 
lb. 	- liv. lb. - liv. lb. - liv. lb. - liv. 

1 Newfoundland, 611,327 21,384 381,449 5,043 5,217 2,811 11,011 217 
total. 

2 Area "A" 21,324 747 819 136 10 1 695 7 

3 Area "B" 48,487 1,704 2,081 141 861 612 1,226 15 

4 Area "C" 30,209 1,077 1,377 90 883 237 606 7 

5 Area "D" 47,173 1,602 1,254 79 496 93 2,589  

6 Area "E" 49,330 1,614 1,140 80 55 33 3,978 1b 

7 Area "F" 29,952 1,005 2,012 83 15 10 1,200 17 

8 Area "G" 36,019 1,437 10,925 113 49 30 194 1 

9 Area "H" 116,684 4,369 20,521 229 181 101 338 5 

10 Area "I" 101,583 3,599 117,797 1,129 145 81 - - 

11 Area "J" 84,084 2,559 213,278 2,368 45 28 - - 

12 Area "K" 786 31 579 42 535 316 - - 

13 Area "L" 2,931 118 4,042 57 841 597 - - 

14 Area "M" 4,772 185 1,120 29 585 354 - - 

15 Area "N" 23,024 858 1,175 13 516 318 37 -- 

16 Area "0" 14,969 479 3,329 454 - - 148 2 

I 

Note: Detailed district data available on request from Manutacturing and Primary Industries Division. 
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TABLEAU 4. Quantité et valeur débarquées, par secteur, Terre-Neuve, 1969 

- 	 Sea fish Landings 
Seaweeds Other 

Total - 
- Total 

Herbes marines Autres 
Poissons de mer Débarquements 

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value 

Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur N° 
'OOO $'OOO 1 000 $'OOO 1 000 $'OOO 1 000 $'OOO - 

lb. - liv. lb. - liv. lb. - liv. lb. 	liv. 

1,009,004 29,455 - - ... 1,330 ... 30,785 Terre-Neuve, 1 
total. 

Secteur "A" 2 22,848 891 - - ... 285 ... 1,176 

52,655 2,472 - - ... 109 ... 2,581 Secteur "B" 3 

33,075 1,411 - - . 	 . 	 . 2 ... 1,413 Secteur "C" 4 

51,512 1,801 - - ... 640 ... 2,441 Secteur "D" 5 

54,503 1,863 - - . 	.. 1 ... 1,864 Secteur "E" 6 

33,179 1,115 - - . 	 . 	 . 184 ... 1,299 Secteur "F" 7 

47,187 1,581 - - ... 1 . 	 . 	 . 1,582 Secteur "G" 8 

137,724 4,704 - - . 	 . 	 . - ... 4,704 Secteur "H" 9 

219,525 4,809 - - . 	.. - ... 4,809 10 

297,407 4,955 - - ... 2 ... 4,957 

Secteur 	"I" ...... 

11 

1,900 389 - - ... -- ... 389 Secteur "K" ...... 12 

7,814 772 - - . 	 . 	 . 10 ... 782 Secteur "L" .....13 

6,477 568 - - ... 4 ... 572 

Secteur "J"...... 

Secteur "M" ...... 14 

24,752 1,189 - - ... 46 ... 1,235 Secteur 	"N" .....15 

18,446 935 - - . 	.. 46 ... 981 Secteur "0" .....16 

Nota Lea donnees sur les districts sont disponibies en detail sur clemancle a is division des indus-
tries manufacturières et primaires. 
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TABLE 5. products, Quantity and Value by Species, Newfoundland, 1968 and 196' 

TABLEAU 5. Ouantité et valeur des produits par espèce, Terre-Neuve, 1968 et 1"' 

Quantity - Quantite 
	

Value - Valeur 

Sea Fisheries - Total - Pches maritimes ....................... 

Sea Fish - Total - Poissons de mer ................................. 

Fresh, round or dressed (1) - Total - Frais, entiers ou habillfs(l) 

Catfish - Poisson-chat .................................................. 

Cod -  Morue 	............................................................. 
Flounders and soles - Flets et soles .................................... 

Haddock -  Eglefin ....................................................... 

Halibut -  Flétan ........................................................ 
Pollock - Goberge ....................................................... 

Redfish - Perche rose ................................................... 

Turbot (Greenland halibut - Flétan du Cronland) ........................ 

Herring - Hareng ........................................................ 
Mackerel - Naquereau .................................................... 

Salmon - Saumon ......................................................... 
Smelts - Eperlans ....................................................... 

Swordfish - Espadon ..................................................... 

Other ground fish - Autres poissons de fond .............................. 

Other (not specified) - Autres (sans précisions) ........................ 

Frozen, round or dressed(2) - Total - Congelés, entiers ou habill6s(2)  

1968 	1969 	1968 	1969 

b. - '000 - liv. 	$'OOO 

	

62,682 	72,255 

	

61,052 	68,628 

8,866 	4,727 	3,433 	2,565 

6,052 1,730 950 284 - 24 - 3 
(3) (3) (3) (3) 

136 381 91 283 

(3) - = (3) - — (3) - (3) 
136 613 20 94 

(4) - (4) - 
2,516 1,938 2,368 1,881 

6 5 1 1 

4 2 - - - 
16 34 3 

4,631 I 	2,634 I 	1,556 I 	1,1. 

- - - - 
436 322 92 67 
147 46 39 13 

Catfish - 	Poisson-chat 	................................................... 

- - - - 
246 342 59 168 

Pollock 	- 	Goberge 	........................................................ - - - 
(3) (3) (3) (3) 
2,571 938 386 141 

Redfish 	- 	Perche 	rose 	.................................................... 
Turbot 	(Greenland halibut - Flétan do C,roInland) 	......................... 
Herring - 	Hareng 	......................................................... 97 41 12 5 

(4) - (4) - 
871 633 930 737 

(4) (4) (4) (4) - - - - 
4 4 1 1 

261 308 37 43 

1,517 3,757 527 1,403 

Cod - 	Morue 	.............................................................. 
Flounders 	and 	soles - Flets 	cc soles 	..................................... 
Haddock - 	g1efin 	........................................................ 
Halibut 	- 	Flétan 	........................................................ 

(3) (3) (3) (3) 

Mackerel 	- 	Maquereau 	..................................................... 
salmon 	- 	Saumon 	.......................................................... 
Smelts 	- 	1per1ans 	........................................................ 
Swordfish - 	Espadon 	...................................................... 
Other groundfish - Autres poissons de 	fond 	............................... 
Other (not specified) - Autrea 	(sans precision) 	.......................... 

1,480 2,983 512 1,032 
16 617 7 313 

Fresh 	fillets(1) - Total - Filets 	fraia(1) 	................................. 

(3) 22 (3) 10 

Cod 	- 	Morue 	.............................................................. .. 

- - - - 
Catfish 	- 	Poisson-chat 	................................................... 

Flounders 	and 	soles 	- 	Flets 	et 	soles 	..................................... .... 

Pollock 	- 	Goberge 	....................................................... - - - - Haddock 	- 	Eglefin 	........................................................ 

(3) (3) (3) (3) 

Halibut - 	Flétan 	......................................................... ... .... - - - - Redfish 	- 	Perche 	rose 	.................................................... 
Turbot 	(Greenland 	halibut - Flétan du 	Groënland) 	......................... 

21 135 8 Other 	groundfish - Autres 	poissons 	de 	fond 	............................... . 
Other 	(not 	specified) 	- Autres 	(sans 	precision) 	.......................... - - - - 

See footnote(s) at end of table. - Voir renvot(s) a Is fin du tableau. S 
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• 	 \BLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Newfoundland, 1968 and 1969 - Continued 

ABLF.AIJ 5. Quantite et valeur des produits par espbce, Terre-Neuve, 1968 et 1969 - suite 

Quantity - Quantite Value - Valeur 

1968 1969 1968 1969 

lb. - '000 - liv. $'OOO 
Sea fish - Continued - Foissons de mer - suite 

59,341 70,350 15,985 22,044 Frozen 	fil1ets(2) 	- 	Total 	- 	Filets 	cong1's(2) 	............................. 

860 893 267 330 Catfish 	- 	Poisson-chat 	................................................... 
14,221 14,207 3,712 4,006 
24,556 32,931 7,293 11,559 

324 1,052 116 471 
146 107 95 91 

Flounders and 	soles - Flets 	et 	soles 	..................................... 

35 54 7 12 

Haddock 	- Eglefin 	........................................................ 
Halibut 	- Flétan 	......................................................... 

14,465 16,644 3,298 4,261 
4,629 4,320 1,176 1,287 

Cod 	- 	Morue 	................... .... ........ 
. .... .. .... . ........ 

........... 

105 100 21 21 
- 42 - 6 

67,000 67,987 14,708 15,977 

Pollock - Goberge 	........................................................ 
Redflsh 	- 	Perche 	rose 	.................................................... 

Other 	(not specified) - Autres 	(Sans prCcision 	.......................... 

129 450 36 152 

Turbot 	(Greenland halibut - Flétan du Groënlsnd) 	......................... 

Frozen blocks(2) 	- Total - Blocs 	conge16s(2 	............................... 

Other groundfish - Autres poissons de 	fond 	............................... 

Catfish 	- 	Poissons-chat 	.................................................. .... 

52,814 51,340 11,302 11,397 Cod 	- 	Morue 	.............................................................. 
7,037 
439 

9,571 
447 

1,724 
125 

2,852 
140 

46 12 27 9 

Flounders 	and 	soles 	- Flets 	et 	soles 	..................................... 
Haddock 	- 	Eglefin 	........................................................ 

85 36 16 7 

Halibut 	- Flétan 	......................................................... 
Pollock 	- Coberge 	........................................................ 

2,559 2,985 555 666 Reduish 	- 	Perche 	rose 	.................................................... 
3,676 2,957 882 716 

215 189 41 38 
Other (not specified) - Autres 	(sans precision) - - - - 

- (5) - (5) 1 sticks and portions(2) - Total - Baguettes et portions congelees(2) 

Turbot 	(Greenland halibut - Flétan du Groënland) 	......................... 
Other groundfish - Autres 	poissons de 	fond 	............................... 

- - - - 
- - - - 

and 	chips - Poissons-frites 	......................................... 

- - - - 
'"Lions 	................................................................. 
Srn1 ts 	- 	per laos 	........................................................ 

- (5) - (5) Sticks 	- Baguettes 	....................................................... 
Other 	(not specified) - Autres 	(Sans precision) 	.......................... - - - - 

10,061 9,631 234 250 

5,973 5,176 94 80 
3,971 4,169 136 160 

117 241 4 8 

Bait, 	fresh and frozen - Total - Botte fratche et congelee 	................ 

-- 45 - - 2 

Capelin - Capelan 	........................................................ 

Smoked, 	fresh and frozen, round or dressed(2) - Total - Fumes, 	frais Ct 

Herring - 	Hareng 	......................................................... 
Mackerel 	- Maquereau 	..................................................... 

338 447 52 90 congeles, 	entiers 	ou habill6s(2) 	......................................... 

- - - - 

Other 	(not specified) - Autres 	(sans precision) 	.......................... 

Haddock 	- 	glefln 	........................................................ 
Herring (kippered) - Hareng (legerement fume) 	............................ 103 127 24 32 

235 320 28 58 

Smoked fillets, 	fresh and frozen(2) - Total - Filets fumes, 	frais et 

Other 	(not specified) - Autres (Sans precision) 	.......................... 

(5) (5) (5) (5) 

(5) (5) (5) (5) 
- - - - 

- - - - 

congeles(2) 	.............................................................. 

Cod 	- 	Morue 	.............................................................. 

- - - - 
- - - - 

10,746 6,234 2,364 960 

Other 	(not specified)-. Autres 	(sans 	precision) 	........................... 

	

Salted and smoked(2) - Total - Sales et fumés(2) 	........................... 

Herring bloaters - Hareng bouffi 	......................................... 
Herring boneless - Hareng désoasé 	........................................ 

10,746 6,234 2,364 960 

Ct 	salted(l) 	- Total 	- Sales 	verts(l) 	..................................... 

L,,ke 	- 	Merlu 	.... .. 
	...................................................... 

- - - - 
Cod 	- Morue 	.............................................................. 

Other 	(not specified) - Autres 	(sans precision) 	.......................... - 
. 

- - - 

See footnote(s) at end of table. - Voir renvoi(s) A Is fin du tableau. 
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TABLE 5. 	Products, Quantity and Value by Species, Newfoundland, 	1968 and 1969 - Continil.  

TABLEAU 5. QuantitB et valeur des produits par espèce, Terre-Neuve, 	1968 et 1969 - suit 

Quantity - Quantité Value - Valeur 

1968 1969 1968 	1969 

lb. - '000 - liv. $'OOO 

Sea fish - Continued - Poissons de mer - suite 

24,269 	20,918 5,679 5,229 

24,269 20,918 5,679 Cod 	- 	Morue 	.............................................................. 5,229 

10,415 12,739 3,010 3,478 

10 , 41 5 12,739 3,010 3,478 

48 (5) 19 Boneless salted(2) - Total - Sales d6sosséa(2) 	............................. (5) 

48 (5) 19 (5) Cod 	- Morue 	.............................................................. 
Other (not specified) - Autres (sans precision) 	.......................... - - - - 

barrels - barils 
(lb. - 200 - liv.) 

Pickled, round or dressed(2) - Total - Saumurés, entiers ou habill6s(2) ... 9,678 	20,831 326 693 

- - - Alewives 	- Gas pareau 	..................................................... - 

Herring - 	Hareng 	......................................................... 
Mackerel -Maquereau 	..................................................... 

4,959 
685 

13,140 
1,622 

108 
18 

2' 
1. 

Other 	(not specified) -Autres (sans precision) 	.......................... 4,034 6,069 200 3!. 

10,287 17,958 246 45 

10,202 
85 

17,878 
80 

243 
3 

Dried, 	heavy salted(1) - Total - SdchCs, 	abondaminent salés(l) 	.............. 

Mackerel - Maquereau 	..................................................... 
447 

3 
Other (not specified) - Autres 	(sans precision) 	.......................... - - - - 

cases - caisses 

Dried, light salted(1) - Total - SéchCs, 	légèreinent sal6s(1) 	............... 

(lb. - 48 - liv.) 

Cod 	- Morue 	.............................................................. 

1,822 	2,278 100 86 

- (4) - Groundfish 	- Poissons 	de 	fond 	.................................. . ........ (4) 
- - - - Herring -  Ilareng 	......................................................... 

Mackerel -  Maquereau 	..................................................... - 

. 

1,822 
- 

592 
- 

100 
- 

33 
- - - 

- - - - 

- 1,686 - 53 
tons - tonnes 

Pickled, 	fillets(2) - Total - Filets saumur6s(2) 	........................... 

Herring - 	Hareng 	......................................................... 

Meal(2) 	- Total 	- Farine(2) 	................................................ 48,301 	53,306 6,571 7,884 

17,470 20,312 2,131 

Canned(2) 	- Total - En conserve(2) 	......................................... 

2,803 
30,831 32,994 4.440 5,081 

Salmon - Saumon 	.......................................................... 

- - - - 

Sardines ................................................................. 

Tuna -  Thon 	.............................................................. 
Other (not specified) - Autres 	(sans precision) 	.......................... 

lb. - '000 - liv. 

32,394 	32,958 2,180 1,729 

4,097 4,647 286 

Groundfish - Poisaons 	de 	fond 	............................................ 
Herring - Hareng 	......................................................... 
Other (not specified) - Autres (sans prdcision) .......................... 

28'. 

Oil(2) 	- Total 	- 	Hutle(2) 	.................................................. 

28,297 28,311 1,894 l,i 
Groundfish - Poissons 	de 	fond 	............................................ 

- - - - 

. 	 . 	 . ... 120 

Herring - 	Hareng 	......................................................... 
Other (not specified) - Autres (sans precision) .......................... 

Other sea fish products - Total - Autres produits de poissons de mer 1 

See footnote(s) at end of table. - Voir renvoi(s) I is fin du tableau. 
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5. Products, Quantity and Value by Species, Newfoundland, 1968 and 1969 - Concluded 

AU 5. Quantite et valeur des produits par espbce, Terre-Neuve, 1968 et 1969 - fin 

Quantity - Quantité 	Value - Valeur 

	

1968 	J 	1969 	1968 T 1969 

lb. - '000 - liv. 	 $'OOO 
Sea fish - Concluded - Poissons de mer - fin 

Molluscs and crustaceans - Total - Mollusquea et cruataces ................ 	 3,942 	4,446 

Fresh in shell(1) - Total - Frals dans la coquille ou La carapace(l) . 	3,973 	3,739 	3,713 	3,863 

Clams -  Coques ......................................................... - 	- 	- 	- 
Crabs - Crabea ......................................................... - 	- 	- 	- 
Lobsters - Homards .................................................... 	

3. 

	

. 883 	3,707 	3,691 	3,855 
Oysters - Hultres ...................................................... - 	- 	- 	- 
Scallops - Pétoncles ................................................... - 	- 	- 
Shrimps - Crevettes .................................................... - 	- 	- 	- 
Other (not specified) - Autres (sans precision) ........................ 90 	32 	22 	8 

Frozen in sliell(2) - Total - Congelés dana Is coquille ou Ia carapace(2) 	70 	42 	65 	44 

Clams -  Coques ............................................................- 	- 	- 	- 
Crabs - Crabes .............................................................- 	- 	- 
Lobsters - Homards .....................................................(4) 	(4) 	(4) 	(4) 
Oysters -  Iluitres .........................................................- 	- 	- 	- 
Scallops - Pétoncles ......................................................- 	- 	- 	- 
Shrimps - Crevettes ....................................................(4) 	 - 	(4) 	 - 
Other (not specified) - Autres (sans precision) ........................ 70 	42 	65 	44 

Fresh shucked(l) - Total - Frais, hors de la coquille ou de la 
irapace(l) 	............................................................. 87 236 130 258 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

- 

(lams 	- 	Coques 	......................................................... 
. 

- - - - 

- - - - 

87 236 130 258 
- - - - 

vsters 	- 	}4ultres 	...................................................... 

- - - - 

rabs 	- 	Crabes 	......................................................... 
haters - 	Homards 	..................................................... 

Frozen shucked(2) - Total - Congelés, hors de is coquille ou de la 
29 248 29 229 

- - - - 

allops 	- 	Pétoncles 	................................................... 

	

Iirimps 	- 	Crevettes 	.................................................... 
Other 	(not specified) - Autrea 	(sans precision) 	........................ 

carapace(2) 	............................................................ 

(4) (4) (4) (4) 
- - - - 

Clams - 	Coques 	......................................................... 

- - - 

Crabs 	- 	Crabes 	......................................................... 
Lobsters - 	Homards 	..................................................... 

(4) 89 (4) 97 
- - - - 

29 159 29 132 

cases - caisses 
(lb. - 30 - liv.) 

Oysters 	- 	Hultres 	...................................................... 
Scallops 	- 	Pétoncles 	................................................... 
Shrimps 	- 	Crevettes 	.................................................... 
Other (not specified) - Autres 	(Sans precision) 	........................ 

Canned - Total - En 	conserve 	............................................. 171 	947 5 52 

- - - - Clasis—Coques 	......................................................... 
Crabs - 	Crabes 	........................................................ - 

22 
(4) 

96 
- 

2 
(4) 

11 
149 851 3 41 

Other molluscs and crustaceans - Total - Autres mollusques et crustacés - - - - 

Lobsters 	- 	Homards 	..................................................... 

Other marine products - Total - Autres produits marins 	....................... . 	 . 	 . . 	 . 	 . 1,630 3,627 

Other (not specified) - Autres 	(sans precision) 	........................ 

:al 	oil 	- 	Huile 	de 	phoque 	..............................gallons (4) 306,580 (4) 142 
ral 	skins - Peaux 	de 	phoque 	............................No. 	- nomb 39,749 118,072 170 1.327 
hale 	oil 	- 	Huile 	de 	baleine 	....... . .................... 	gallons 

. 	 hale meat - Chair de 	baleine 	...........................lb. 	- 	'000 - liv.  
(4) (4) (4) (4) 

ther 	(not 	specified) - Autres 	(sans precision) ............................. 
(4) 

. 	.. 
(4) 

. 	 . 	 . 

(4) 
1,460 

(4) 
2,158 

Net sales. - Ventes nettes. 	(2) Production. 	(3) Confidential, included with "Other groundfish'. - Confidentiel, 	inclus 
avrc 	'Autres poissons de fond". 	(4) Confidential, 	included with 	'Other, 	not specified". - Confidentiel, 	inclus avec 	'Autres, 
sans precision'. 	(5) Confidential, 	included with "Other ses fish products". - Confidentiel, 	inclus avec "Autres produits de 
poissons de mer". 
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TABLE 6. capital Equinent Employed in Primary Operations, by Fisheries Area, Newfoundland, 1968 and 196 

Newfoundland Area "A' 

Terre -Neuve Secteur 

Number Value Number 	 Value 

Nonbrc Valeur Noinbre 	 Valeur 

1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 
No . ________ 

5 1 000 $'OOO 

1 ... ... 70,646 67,568 ... ... 2,599 2,588 

60 66 42,277 41,471 - - - - 2 

3 

Trawlers 	................................ 

7  6 619 444 - - 

4 

Draggers 	................................ 

5 5 985 854 - - - - 

Total 	value 	.......................... 

Purse 	seiners 	........................... 

Long-liners(1): 

5 82 81 1,841 1,812 2 2 52 46 

6 331 383 4,153 4,209 32 36 485 501 10 	to 24 	tons 	......................... 

Boats: 

7 4,439 3,682 246 240 639 560 30 32 

8 

25 	tons and over 	...................... 

10,451 9,120 7,490 5,915 992 812 557 612 

9 12 9 799 795 2 2 199 184 

Gasoline and diesel 	................... 

Gear: 

10 8,746 7,870 345 303 289 252 12 

11 434 418 25 23 7 7 -- - 

12 

Mackerel gill nets 	.................... 

745 517 85 57 - - - - 

13 

Row 	................................... 

505 634 141 256 107 90 32 27 

14 16,144 15,857 1,240 1,267 2,774 2,656 180 173 

15 

Other bosts(2,3) 	....................... 

Herring gill 	nets 	..................... 

192 189 117 111 - - - - 

16 

Salmon trap nets 	...................... 

403 211 96 47 - 1 - -- 

17 

Salmon drift nets 	...................... 

Herring seines 	......................... 

106 55 68 32 8 7 5 5 

18 - 67 - I - - - - 

19 

Mackerel 	seines 	........................ 

38,849 38,844 1,980 2,754 4,508 4,508 225 291 

20 

Capelin seines 	........................ 

Cod gill 	nets 	......................... 

3,758 3,119 3,036 2,435 522 453 313 271 

21 

Cod 	traps 	............................. 

Trawl 	lines 	........................... 116,366 83,261 400 287 7,014 6,231 23 20 

22 

Salmon gill 	nets 	...................... 

21,450 18,118 34 28 3,328 2,331 4 3 

23 518,692 453,567 1,725 1,509 - - - - 

24 

Smelt gill nets 	........................ 

... . 	.. 139 58 ... ... 16 16 Other 	.................................. 

Shore installations: 

25 

Hand 	lines 	............................ 

Lobster 	traps 	......................... 

1,486 1,701 384 436 569 510 125 112 

26 3,490 3,847 871 997 595 514 104 90 

27 

Piers and wharves 	..................... 

Fish and smoke houses 	................. 

4,168 3,767 368 310 883 626 53 38 

28 

Flakes 	................................ 

Stages 	................................ 4,678 3,590 1,182 917 708 604 184 

See footnote(s) at end of table. . 
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T.\1IFAU 6. Materiel utilisC dana lea opération premieres, par secteur de pêche, Terre-Neuve, 1968 et 1969 

tea "8" Area "C" 

eteur "B" Secteur "C" 

Number Value Number Value 

Nombre Valeur Nombre Valeur 

1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 No 
$000 $'QOO 

• 	.. ... 6,083 5,745 ... ... 2,968 2,651 1 

- - - - - - - - 

- - - - - - - - 

Chalutiers 	...............................2 

Dragueurs 	................................3 

- - - - - - - - 

	

Valeur 	totale 	......................... 

	

Seineurs 8 	l'essaugue 	................... 4 

Palangriers(1); 

26 26 560 707 21 21 417 393 

47 60 573 735 36 39 498 478 

25 	tonneaux 	et 	plus 	....................5 

ll arques: 

744 651 36 31 139 75 12 3 

2,416 2,075 1,760 1,304 961 939 768 526 

A 	r8mes 	................................7 

1 - 29 - 6 5 507 423 

. 

0 

Engins: 

5 1,713 104 82 529 592 16 18 Filets maillants a hareng 	............. 
3 93 5 7 7 - -- - 11 

- - - - - - - - 12 

112 43 22 9 107 80 36 27 

.. 

13 

3,108 2,853 373 343 1,371 1,328 75 73 14 

42 32 18 13 16 - 4 - 

Filets maillants S 	saurnon 	............... 

15 

78 47 25 15 5 - 1 - 16 

33 25 20 15 8 - 2 - 

108 	24 	tonneaux 	.......................6 

17 

- 1 - -- - 7 - 

A moteur diesel 	ou 3 	essence 	...........8 

18 

5,760 7,814 285 493 3,282 3,276 140 231 

Autres 	bateaux(2,3) 	....................9 

19 

479 397 527 437 248 209 166 140 

Filets maillants S maquereau 	............ 

20 

20,402 13,082 71 46 6,069 2,609 16 7 

Filets dérivants S 	saumon 	............... 

Trappes en filet pour saumon 	............ 

Filets maillants S éperlans 	............ 

21 

5,150 4,313 6 5 1,709 1,241 2 1 

Seines 	S 	hareng 	......................... 

22 

193,817 163,855 737 622 58,536 49,858 187 160 

Seines 	S 	capelan 	........................ 

Seines 	S maquereau 	..................... 

Lignes 	S 	main 	.......................... 

23 

32 17 ... ... 8 1 

Filets maillants 	S 	morue 	............... 

24 

Trappes 	S 	morue 	........................ 

Baquets 	de palangre 	.................... 

Equipements terrestres 

489 480 171 168 108 205 32 62 

Trappes 	S 	homard 	....................... 

Moles 	et 	quaia 	......................... 25 

801 814 296 301 121 221 30 55 

Autres 	................................. 

26 

:36 584 123 111 101 34 9 3 

Poissonneries 	et 	fumoirs 	................ 

27 

860 310 284 212 253 42 50 

Vigneawc 	............................... 

Plates-formes 	.......................... 28 

Vuir cnvoi(s) S Ia fin du tableau. 
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TABLE 6. Capital Equipment Employed in Primary Operations, by Fisheries Area, Newfoundland, 1968 and 1969 - Continued 

Area "D Area 	i 

Secteur "D" Secteur 

Number Value Number 	Value 

Nombre Valeur Nosabre 	Valeur 

1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1 	1969 
No. - $ 1 000 $ 1 000 

I Total value 	......................... ... ... 3,190 2,799 ... ... 7,507 1,706 

- - - 5 1 5,675 59 2 

3 2 2 275 228 - - - - 
4 - - - - - 

Long-liners(1): 

5 6 5 135 95 6 7 124 135 

6 48 45 600 488 39 35 465 382 

Boats 

7 462 384 28 21 500 402 30 25 

8 809 563 647 465 581 516 461 301 

9 1 1 50 150 1 1 9 38 

Gear: 	 - 

10 724 617 33 28 166 149 4 

ii 11 19 1 1 21 7 2 I 

12 - - - - 40 - 8 

13 38 65 16 29 13 7 5 3 

14 

Trawlers 	................................... 

832 835 56 57 1,182 1,100 104 97 

15 

Draggers 	................................... 

Purse 	seiners 	.............................. 

37 84 26 59 - - - - 
16 

25 	tons and over 	......................... 

14 - 5 - 5 8 2 4 

17 

10 	to 	24 	tons 	............................ 

41 6 33 5 1 - 1 - 
18 

iow 	..................................... 

Gasoline and diesel 	..................... 

- - - - - - 
19 

Other boats(2,3) 	......................... 

6,256 4,920 330 362 2,932 2,930 153 236 

20 

Herring gill 	nets 	........................ 

Mackerel gill nets 	....................... 

534 455 465 396 385 349 281 255 

21 

Salmon drift nets 	........................ 

Salmon 	trap nets 	......................... 

Trawl 	lines 	.......................... 16,312 11,677 56 39 5,945 2,874 18 8 

22 

Salmon 	gill 	nets 	........................ 

Herring 	Beines 	........................... 

2,036 2 2 1,372 1,522 2 2 

23 

Capelin 	seines 	........................... 

Mackerel seines 	.......................... 

Lobster 	traps 	........................ . 2,192 8,872 39 29 4,324 5.316 13 16 

24 

Smelt gill nets 	.......................... 

Cod gill 	netS 	........................... 

. 	.. .. 19 6 ... . 	.. 31 3 

Cod 	traps 	............................... 

Shore installations: 

25 

Hand 	lines 	.............................1,930 

... 

... 

2 123 1 37 - 2 - -- 

26 

Other 	.................................... 

Fish and smoke houses 	................ 294 337 112 128 199 303 46 70 

27 

Piers and wharves 	......................... 

903 

... 

921 84 67 610 655 52 56 

28 

Flakes 	.................................. 

Stages 	.................................. 506 305 177 107 211 119 21 12 

JL 

S 

is 
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TAItT,FAI 7  6 . Materiel utilisC dans los operations premieres, par secteur de p8che, Terre-Neuve, 1968 et 1969 - suite 

Area "F" Area "C" 

ecteur "F" Secteur "C" 

Number Value Number Value 

Nombre Valeur Nombre Valeur 

1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 1969 
NO 

$'000 $'000 

• 	• • 1,146 5,955 • 1,605 1,245 

	

Valeur 	totale 	....................... 

	

Chalutiers 	...............................2 - 	 4 - 4,891 3 3 616 500 

1 	1 153 128 - - - - 

- 	 - - - - - - - Seineurs 	a 	essaugue 	....................4 l' 

Psiangriers (1): 

- 	 - - - 2 1 74 32 25 	tonneaux 	et 	plus 	................... 

8 	13 96 140 21 19 309 232 

Dragueurs 	................................3 

Ba rque a 

. 

253 	165 20 13 188 186 12 13 

400 	347 414 340 202 141 176 112 

10 	N 	24 	tonneaux 	.......................6 

I 	- 5 - - - - - 

A moteur diesel ou A essence 	...........8 

Autres 	bateaux(2,3) 	....................9 

Engins: 

33 3 2 272 144 13 6 Filets maillants 	a 	hareng 	............. 0 

5 - -- 32 13 2 1 11 

- 	 2 - -- - - - - 12 

1 	2 1 1 - 2 - -. 13 

1,299 	1,405 78 141 115 198 8 14 

Filets maillants 	I maquereau 	........... 

Filets 	dérivants 	I 	saimion 	.............. 

14 

3 	- 1 - 69 15 52 12 

A 	raises 	................................7 

15 

12 	3 5 1 34 9 10 3 Seines 	I 	capelan 	....................... 16 

4 	- 2 - - 1 - -- 

Seines 	I 	hareng 	......................... 

17 

.. 

- 	 - - - - - - - 

Trappes en 	filet pour satmion 	........... 

18 

1,028 	752 51 63 2,139 1,745 98 143 

Filets maillants 	I 	samson 	............... 

19 

233 	191 229 188 124 63 174 88 20 

6,904 	1,869 28 8 2,765 1,621 11 7 

Seines 	I 	niaquereau 	..................... 

Filets maillants 	a 	eperians 	............ 

21 

1,290 	704 S 2 101 91 -- -- 

Filets maillants 	I morue 	............... 

Trappes 	a 	morue 	........................ 

Baquets 	do 	palangre 	.................... 

22 

559 	738 2 2 3,397 2,731 5 4 

Lignes 	a 	main 	.......................... 

23 

- 	 •.. - 1 ... •.. -- 1 

Trappes 	I 	homard 	....................... 

Autres 	................................. 24 

Equipements terrestres: 

30 	21 5 4 3 9 1 2 MOles 	et 	quais 	......................... 25 

65 	63 6 6 21 127 11 67 26 

162 	65 15 6 4 5 1 1 

Poiasoaneries 	et 	funioirs 	............... 

27 

165 	97 27 18 109 26 32 7 

Vigneaux 	............................... 

Platea-formea 	.......................... 28 

Vir Invi (s) I is tin do tihlsii. 
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TABLE 6. Capital Equipment Employed in Primary Operations, by Fisheries Area, Newfoundland, 1968 and 19° - CnNnue 

Area "H" Area 

Secteur "H" Secteu: 

Number Value Number 	Value 

Nombre Valeur Nombre 	Valeur 

1968 1969 1968 1969 1968 1969 1968 	1969 
No. 

$'OOO $ , 000 

.. 	 . ... 24,996 24,609 ... .. 9,592 9,883 

24 26 23.384 23,116 18 20 8,748 9,347 2 

3 - - - - 3 2 157 70 

4 - - - - - - - - 

Total Value 	......................... 

Long-liners(l): 

5 

Trawlers 	................................. 

1 - 8 - 1 - 12 - 

6 

Draggers 	................................. 

Purse 	seiners 	............................ 

21 24 192 162 5 5 43 38 

25 tons and over ....................... 

Boats: 

7 

10 to 	24 	tons 	.......................... 

415 277 25 25 73 69 4 3 

8 658 453 465 284 338 305 170 157 

9 

Row 	.................................... 

Other 	boats(2,3) 	..................... - - - - - - - - 

Gear: 

10 1,067 

.. 

1,174 35 39 862 778 22 

11 90 20 5 1 35 29 2 

12 - -- - - - - - 

13 Salmon 	trap 	nets 	...................... 2 

. 

301 1 150 2 3 1 2 

14 Salmon 	gill 	nets 	..................... 669 730 62 67 421 433 32 33 

15 

Herring gill nets 	...................... 

. 13 

36 17 17 10 12 7 

16 Capelin 	seines 	....................... 31 26 7 57 42 9 6 

17 11 

.. 

15 5 7 - I - -- 

18 

Gasoline and diesel 	.................... 

Smelt 	gill 	nets 	...................... - I - -- - - - - 

19 

Mackerel seines 	........................ 

5.680 

.. 

5,286 331 382 1,375 1,181 62 53 

20 

Mackerel gill nets ..................... 

226 231 203 141 12 169 14 

21 

Salmon 	drift 	nets 	..................... 1 

Trawl 	lines 	.......................... 12,998 7,399 29 16 8,560 6,590 30 23 

22 

Herring 	seines 	........................ - 

761 959 1 2 515 463 1 

23 Lobster 	traps 	........................ 18,092 

.. 

13,552 41 31 19,424 18,618 48 47 

24 

Cod 	gill 	nets 	.......................... 

... ... 4 1 ... ... -- -- 

Cod 	traps 	.............................257 

Shore installations: 

.. 

25 

Hand 	lines 	............................. 

.. 

27 - 3 - - - 

26 

Other 	.................................. 

106 17 27 10 7 2 2 

27 

Piers 	and 	wharves 	..................... - 

Fish and 	smoke houses 	.................67 

Flakes 	............................... . 50 114 10 7 - - - 

28 Stages 	................................. 458 

.. 

230 124 62 226 193 68 

: . 
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TABIFAU 6. Materiel utillsé dens lea operations premieres, par secteur de p8che, Terre-Neuve, 1968 et 1969 - auite 

.\ra 	"J" Area "K" 

teur 	'3" Secteur "K" 

Number 	 Value Number Value 

Nombre Valeur Nonibre 	 Valeur 

1968 1969 1968 1 	1969 1968 1969 1968 1969 
No 

$'000 $ 1 000 - 

• 	. 	. . 	. 	. 5,384 4,917 . 	. .. 	. 1,320 1,100 Valeur 	totale 	....................... 

2 10 12 3,854 3,558 - - - - 

1 1 34 18 - - - - Dragueurs 	............................... 3 

- - - - 2 2 857 743 4 

Chalutiers 	................................ 

Palangriers(1) 

. 

16 17 441 373 - - - - 

Seineurs 	a 	l'essaugue 	.................... 

5 

18 21 159 129 4 3 74 39 

25 	tonneaux 	et 	plus 	.................... 

10 	A 	24 	tonneaux 	....................... 6 

Barques: 

155 109 9 6 174 170 9 9 7 

558 527 390 397 309 313 161 109 

A 	rames 	................................. 

8 

- - - - - - - - 

A ssoteur 	diesel 	ou 8 	essence 	........... 

Autres 	bateaux(2,3) 	.................... 9 

Engins: 

1,002 41 35 297 284 14 13 10 

143 5 7 19 20 1 1 

Filets maillants 8 hareng 	.............. 

11 

619 515 75 57 - - - - 

Filets maillants 8 maquereau 	........... 

Filets 	dérivants 	8 	sauinon 	.............. 12 

5 1 2 -- 27 - 7 - 13 

1,365 1,473 100 107 226 218 16 15 14 

5 3 4 2 1 9 -- 1 15 

28 25 4 4 - - - - 

Trappes en 	filet 	pour 	saumon 	............ 

Filets niaillants 	8 	saumon 	............... 

Seines 	8 	hareng 	......................... 

16 

- - - - - - - - 

Seines 	8 	capelan 	........................ 

Seines 	A 	maquereau 	...................... 17 

- - - - - 54 - 1 18 

1,126 808 54 36 156 161 6 6 19 

7 6 8 7 - - - - Trappes 	A 	morue 	......................... 20 

14,507 13,150 62 56 1,610 1,605 8 8 

Filets maillants 	8 	ëperlans 	............. 

Baquets 	de 	palangre 	.................... 21 

817 829 2 3 543 630 2 2 

Filets maillants 	A morue 	............... 

22 

10,291 8,054 31 24 32,465 30,000 113 10 Trappes 	A 	homard 	....................... 23 

- -- - ... ... 1 1 Autres 	.................................. 24 

Lignes 	A 	main 	........................... 

quipements terrestres: 

12 11 2 2 1 1 -- -- Moles 	et 	quais 	......................... 25 

33 34 7 8 244 225 49 45 26 

- - - - 23 26 2 2 

Poissonneries 	et 	fumoirs 	............... 

27 

3(8 271 100 88 - - - - 

Vigneaux 	............................... 

Plates-formes 	........................... 28 

I r r envc' sI A la fin dti rs hi ean 
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TABLE 6. Capital Equipment Employed in Primary Operations, by Fisheries Area, Newfoundland, 1968 and 1969 - Concluded 

Area "H" 

Secteur "L' 	 Secteur "N' 
Number 	Value 	Number 	\J 

Nombre 	Valeur 	Nombre 	Valeur 

1968 	I 	1969 	1968 	1 	1969 	1968 	I 	1969 	1968 	I 	1969 

1 

2 

.. 	. ... 633 706 ... ... 744 761 

- - - - - - 

3 - - - - - - - 

4 

Total 	value 	......................... 

3 3 128 111 - - - - 

Trawlers 	................................ 

Long -liners ( 1) 

5 - - - - - - - 25 tons and over ...................... 

- 9 - 84 13 11 90 73 

Boats: 

7 

Purse seiners 	............................ 

103 106 5 6 100 49 4 7 

8 338 345 178 178 382 451 243 242 

9 Other 	boats(2,3) 	.....................  - - - - - - - 

Gear: 

10 338 355 15 15 369 438 15 ill 

11 47 35 2 1 8 11 - 

12 

Row 	................................... 

- - - - - - - 

13 8 3 2 1 18 7 4 

14 

Herring gill nets ..................... 

164 218 11 14 159 156 10 9 

15 

Draggers 	................................ 

Salmon trap nets ...................... 

I - 1 - -- 

16 

Salmon gill nets 	...................... 

- - - 3 - 1 - 

17 

10 to 24 tons 	......................... 

Mackerel seine, ....................... - - - - - - - 

18 

Gasoline and diesel 	................... 

Smelt gill nets 	....................... - 4 - -- - - - - 

19 297 320 17 23 584 607 29 50 

20 

Mackerel gill nets .................... 

11 Il 9 10 25 26 18 18 

21 

Salmon drift nets ..................... 

2,610 2,455 11 10 4,633 2,776 16 10 

22 

Herring seines ........................ 

535 550 1 1 753 792 1 1 

23 

Capelin seines ........................ 

Trawl 	lines 	........................... 

49,998 53,500 162 174 80,612 92,057 242 276 

24 

Cod gill nets 	......................... 

Hand 	lines 	............................ 

... ... 3 2 ... ... -- -- 

Cod 	traps 	............................. 

Shore installations: 

25 

Lobster 	trsps 	......................... 

44 40 10 9 62 34 12 7 

26 

Other 	................................. 

Pier, and wharves ..................... 

343 289 69 58 246 233 49 47 

27 

Fish and smoke house, ................. 

151 133 7 6 60 85 2 2 

28 

Flakes 	................................ 

Stages 	................................ 13 11 3 3 83 2 8 -- 

(1.) Include, jack boats for 1969.  
(2)  Includes jack boats, snapperboats 	wHfle catchers over II) 	tons for 	1968.  

(3)  "Other boats' over 25 tons 	for 199 
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TARLFAU 6. Materiel utilisé dans les operations premieres, par secteur de pche, Terre-Neuve, 1968 et 1969 - fin 
- - 
	'rea "N" 	 Area '0" 

,.cteur "N" 	 Secteur "0" 
Value 	 Number 	 Value 

Nombre 	 Valeur 	 Noinbre 	 Valeur 

1968 	I 	1969 	1968 	1969 	1968 	I 	1969 	1968 	1 	1969 

• 	. 	. 	 • 	. 	. 

- 	 - 

1407 1,318 . 	. 	. . 	. 	. 1,472 1,585 Valeur 	totale 	....................... 

- - - - - 

- 	 - - - - - - - 

- 	 - - - - - - - 

	

Dragueurs 	................................3 

	

Seineurs 	a 	l'essaugue 	................... 4 

Palangriers(l) 

- 2 1 1 18 29 5 

35 	57 492 629 4 6 77 99 

Chalutiers 	...............................2 

De 	25 	tonneaux 	et 	plus 	.................. 

6 

. 0 

Barques: 

56 	89 5 13 438 390 17 33 7 

558 	468 442 148 949 865 658 740 A moteur diesel ou a essence 	.......... .8 

- - - - - - - 

A 	rames 	................................. 

Engins 

224 13 9 114 115 5 5 Filets 	maillants 	a 	hareng 	............. 

. 

- 16 - 1 

De 	10 	a 	24 	tonneaux 	..................... 

Fillets maillants a maquereau 	.......... .11 

- - - - - - 25 - 2 - 12 

10 3 2 48 20 9 4 13 

102 	66 6 4 2,357 2,188 129 120 

Autres 	bateaux(2,3) 	....................9 

14 

- 	 - - - - - - - 

Filets d8rivants 	a 	saumon 	.............. 

15 

13 	9 2 2 41 36 6 5 

Trappes en filets 	pour saumon .......... 

Filets 	maillants 	a 	saumon 	.............. 

Seines 	a 	hareng 	........................ 

16 

- 	 - - - - - - - 

Seines 	a 	capelan 	....................... 

17 

- 	 - - - - - - - 

Setnes 	a 	maquereau 	..................... 

FLiets 	maillants 	a 	Cperlans 	............ 18 

1,850 	2,572 81 232 1,876 1,964 118 153 Filets 	maillants 	a 	morue 	............... 19 

190 	186 133 130 602 535 313 278 Trappes 	a 	morue 	........................ 20 

5,582 	5,728 20 20 455 3,595 1 9 21 

638 	719 1 1 2,008 938 4 2 Lignes 	h 	main 	.......................... 22 

34,985 	6,416 105 19 - - - - 

Baquets 	de 	palangro 	.................... 

23 

3 3 . 	. 	. . 	. 	. 22 6 24 

Equipements terrestres: 

108 	118 21 23 58 120 4 7 

Trappes 	a 	homard 	....................... 

25 

247 	310 49 62 204 264 24 31 

Autres 	................................. 

M1es 	et 	quais 	......................... 

26 

60 	20 2 1 415 499 8 10 

Poissoneries 	et 	fun,oirs 	................ 

27 

287 	182 29 18 473 437 57 53 

Vtgneaux 	............................... 

Plates-formes 	.......................... 28 

1) Inclus jack boats pour 1969. 	 - 
2) Inclus 	jack 	boats, 	snapper heats 	Ct 	laleirti Ires 	ic 	plus 	de 	10 	tenniei,x 	pe,,r 	1968. 
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TABLE 7. Classification of Fishing Craft Over 10 Tons, by Gross Tonnage and Type of Gear Use, Newfound lan 

TABLEAU 7. Classes d'embarcations de pche de plus de 10 tonneaux, suivant le tonnage brut 
et le genre d'engins utilisés, Terre-Neuve, 1968 et 1969 

	

Number 	 Type of gear used - Genre d'engins uti1is. 
of 

	

Year 	craft 	Otter 	Line 	Danish 	Purse 	Gill 	Cod 

Tonnage 	 - 	- 	trawl 	trawl 	seine 	8eine 	net 	trap 	Harpoon Other 

	

Année Nombre 	- 	- 	 - 	- 	- 	- 	- 

	

d'embar- Chalut Baquet de 	Seine Seine a Filet 	Piège 	Harpon Autres 

	

cationa 	palangre danoise poche maillant a morue 

number - nombre 
Newfoundland - Total - Terre- 

	

Neuve ........................ 1968 	497 	66 	298 	10 	5 	356 	159 	2 	- 

	

1969 	550 	72 	151 	7 	5 	410 	89 	2 	10 

	

10-24.9 tons - tonneaux ............1968
r 	329 	- 	221 	- 	- 	284 	111 	- 	- 

	

1969 	383 	- 	124 	1 	- 	357 	58 	- 	8 

	

25-49.9 " 	" 	............1968 	58 	2 	44 	6 	- 	40 	17 	- 	- 

	

1969 	58 	2 	21 	4 	- 	38 	14 	- 	2 

	

50-99.9 ' 	' 	............1968
r 	30 	4 	21 	4 	2 	20 	18 	- 	- 

	

1969 	29 	4 	6 	2 	2 	14 	9 	- 	- 

100 tons and over - tonneaux et 

	

plus .............................1968 	80 	60 	12 	- 	3 	12 	13 	2 	- 

	

1969 	80 	66 	- 	- 	3 	1 	8 	2 	- 

TABLE 8. Classification of Fishing Craft Over 10 Tons, by Overall Length and Type of Gear Used, Newfoundland, 1968 and 1969 

TABLEAU 8. Classes d'embarcations de peche de plus de 10 tonneaux, suivant leur longueur 
er le genre d'engins utilisés, Terre-Neuve, 1968 et 1969 

Overall length year 

Number 
of 

craft 

Type of gear used - Genre dengins utiliséa 

Otter Line Danish Purse Gill Cod 
- - - trawl trawl seine seine net trap Harpoon 0th 

Longueur hors tout Année Nombre - - - - - - - - 

d'embar- Chaiut Baquet de Seine Seine a Filet Piège Harpon Aur 
cationg palangre danoise poche maillant S morue 

number - nombre 
Newfoundland - Total - Terre- 

1968 497 66 298 10 5 356 159 2 - 

1969 550 72 151 7 5 410 89 2 10 

Under 35 feet - Moms de 35 pieda 1968 - - - - - - - - - 

1969 - - - — - - - - - 

1968 289 - 205 2 - 241 91 - - 

1969 329 - 107 4 - 295 44 - 8 

	

Neuve 	........................ 

50-74.9 	" 1968 124 6 77 8 3 98 51 - - 

1969 133 6 43 3 2 109 30 - 2 

35-49.9 	feet - pieda 	............... 

1968 9 60 8 - - 9 8 - - 

1969 10 - 1 - - 5 9 - - 

75-99.9 	' ................ 

100 feel and over - pieds et 	plus 1968 75 - 8 - 2 8 9 2 - 

1969 78 66 - - 3 1 6 2 - 

TABLE 9. Classification of Fishing Craft Over 10 Tons, by Overall Length and Fisheries Area, Newfoundland, 1968 and 1969 

TABLEAU 9. Classes d'embarcations de p8che de plus de 10 tonneaux, suivant leur longueur 
et le secteur de pèche, Terre-Neuve, 1968 et 1969 

-- 	- 	

-- 

Area - Secteur 
Year 

- 

Année 

Under 
35 feet 

- 

Moms de 
35 pieds 

35-49.9 
feet 
- 

pieds 
____________ 

50-74.9 
feet 
- 

pieds 
____________ 

75-99.9 
feet 
- 

pieds 
___________ 

j 	100 
eet and over 

- 

I,ieds er plus 
I ___________ 

Craft 

Total 

nbarcations 
number - nombre 

Newfound land - Total - Terre- 
1968 - 289 124 9 75 497 
1969 - 329 133 10 78 550 

1968 - 23 11 - 2 

Neuve 	......................... 

1969 - 26 12 - 2 
1968 - 40 29 4 1 

Area - Secteur 	A 	.................... 

1969 - 44 39 3 - 

B 	.................... 

1968 - 35 19 3 6 C 	................... 
1969 - 36 19 5 5 

C 

. 
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Fishing Craft Over 10 Tons, by Overall Length and Fisheries Area, 
• 	 Xewfoundland, 1968 and 1969 - Concluded 

p8che de plus de 10 tonneaux, suivant leur longueur et le secteur de pche, 
Terre-Neuve, 1968 at 1969 - suite 

Under 	35-49.9 	50-74.9 	75-99.9 	100 	Craft 

	

Year 	35 feet 	feet 	feet 	feet 	feet and over 
Area - Sec teur 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	Total 

	

Année 	Moms de 	pieds 	pieds 	pieds 	pieds et plus 
35 pieds 	 Embarcations 

number - nombre 

Newfoundland - Concluded - 
Terre -Neuve - fin: 

1968 - 45 10 1 
1969 - 42 9 1 

Area - Secteur 	0 	................. 

1968 - 34 10 1 6 
1969 - 32 10 - 2 
1968 - 7 2 - 1 
1969 - 11 3 - 4 
1968 - 8 15 - 3 
1969 - 8 12 - 3 
1968 - 20 2 - 24 
1969 - 23 1 - 26 
1968 - 5 4 - 18 
1969 - 5 2 - 20 
1968 - 23 12 - 10 

E 	................. 

1969 - 27 12 - 12 

F 	................. 

1968 - 4 - - 2 

" 	 C 	................. 

1969 - 3 - - 2 

H 	................. 

1968 - - 2 - 

I 	................ 

1969 - 9 2 - 1 
1968 - 13 - - - 

K 	................ 

1969 - 11 - - - 

L 	................ 

1968 - 30 5 - - 

H 	................ 

1969 - 49 8 1 - 

N 	................ 

1968 - 2 3 - - 0 	................ 
1969 - 3 6 - - 

TABLE 10. Classification of Fishing Craft Under 10 Tons, by Overall Length and Fisheries Area, Newfoundland, 1968 and 1969 

TABLEAU 10. Classes d'embarcations de pche de moms de 10 tonneaux, suivant leur longueur et le secteur de p6che 
Terre-Neuve, 1968 et 1969 

Powered craft - Enbarcations a moteur 
40 Row 	Craft 

L Area - Secteur 
Year 	 boats ess than 20-24.9 25-29.9 30-34.9 35-39.9 feet and 

-  20 feet 	feet 	feet 	feet 	feet 	over 	Total 
Année 	- 	 Total 	A 

Moms de 	pieds 	pieds 	pieds 	pieda 	pieds et 	ramea Embarcations  
20 pieds    	plus  

number - nombre 

Newfoundland - Total - 

1968 3,632 3,499 2,315 833 166 6 10,451 4,439 14,890 
1969 3,739 2,837 1,651 734 126 33 9,120 3,682 12,802 

1968 136 301 474 81 - - 992 639 1,631 
1969 116 283 373 40 - - 812 560 1,372 

Terre-Neuve 	............... 

1968 1,129 866 193 159 65 4 2,416 744 3,160 

Area - Secteur A 	................ 

1969 1,100 620 191 120 42 2 2,075 651 2,726 
B 	................ 

1968 509 179 174 87 11 1 961 139 1,100 C 	................ 
1969 564 149 138 68 15 5 939 75 1,014 
1968 197 323 223 58 8 - 809 462 1,271 
1969 157 209 151 41 5 - 563 384 947 
1968 186 165 148 67 14 1 581 500 1,081 

0 	................ 

1969 231 101 125 51 8 - 516 402 918 
E 	................ 

1968 46 92 196 64 2 - 400 253 653 F 	................ 
1969 55 78 92 98 24 - 347 165 512 

" 	 C 	................ 

. 

1968 3 64 93 40 2 - 202 188 390 
1969 7 48 58 26 2 - 141 186 327 

57 
53 
51 
44 
10 
18 
26 
23 
46 
50 
27 
27 
45 
51 
6 
S 
3 

12 
13 
11 
35 
58 
5 
7 
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TABLE 10. Classification of Fishing Craft Under 10 Tons, by Overall Length and Fisheries Ar 
Newfoundland, 1968 and 1969 - Concluded 

TABLEAU 10. Classes d'embarcations de peche de moms de 10 tonneaux, suivant leur longueur et le sect 
Terre-Neuve, 1968 et 1969 - fin 

Powered craft - Embarcations A moteur 
Row 	Craft 

Year 	 40 	 boats 
Area - Secteur 	 Less than 20-24.9 25-29.9 30-34.9 35-39.9 feet and 	 - 	Total 

Année 	20 feet 	feet 	feet 	feet 	feet 	over 	 A 
- 	- 	- 	- 	- 	- 	Total rames Embarcations 

Moms de 	pieds 	pieds 	pieds 	pieds 	pieds et 
pieds   	_______ 	plus  

number - noinbre 

Newfoundland - Concluded - 
Terre-Neuve - fin: 

1968 45 295 180 119 19 - 658 415 1,073 
1969 45 183 105 104 15 1 453 277 730 
1968 27 285 22 4 - - 338 73 411 
1969 29 258 11 4 3 - 305 69 374 

Area - Secteur 	H 	................ 

1968 244 235 48 28 3 - 558 155 713 
1969 241 206 44 30 6 - 527 109 636 
1968 277 25 5 - 2 - 309 174 483 K 	................ 
1969 284 24 3 - 2 - 313 170 483 

L 	................ 1968 288 34 9 7 - - 338 103 441 

I 	................ 

1969 314 21 8 2 - - 345 106 451 

3 	................ 

1968 297 50 27 3 5 - 382 100 482 
1969 370 54 23 4 - - 451 49 500 
1968 68 369 90 5 26 - 558 56 614 

N 	................ 

1969 22 411 15 - - 20 468 89 557 
1968 180 216 433 111 9 - 949 438 1,387 0 	................ 
1969 204 192 314 146 4 5 865 390 1,255 

	

TABLE 11. NUIUbCL Ut Fishrrmu, 	by EXLeItt 01 	Im;ioymnL( U by FihyriyyAr, 	w1d1od, ibEb tud 1 

TABLEAU 11. Nombre de pcheurs, suivant la durée de leur emploi(l) et le secteur de pche, Terre-Neuve, 1968 

	

Full 	time 	Part time 	Occasional 	Inshore(2) 	Offshore(3) 

Total 	A plein temps 	A temps 	Intermittents 	Côtiera(2) 	Hauturiers(3)
partiel Area - Secteur    

1968 	1969 	1968 	1969 	1968 	1969 	1968 	1969 	1968 	1969 	1968 	1969 

number - nombre 

Newfoundland - Total - 

	

Terre-Neuve ...............19,355 	17,770 	11,372 	1,958 4,062 8,560 	3,921 	7,252 	1 18,041 16,281 	1,314 	1,489 

	

Area - Secteur A ................1,507 	1,336 	1,308 	- 	111 	929 	88 	407 	1,491 	1,308 	16 	28 
S ............... 	3.,333 	2,738 	1,928 	- 	863 1,937 	542 	801 	3,284 	2,653 	49 	85 

	

C ................1,574 	1,503 	916 	- 	307 1,061 	351 	442 	1,512 	1,433 	62 	70 

	

D ................1,397 	1,304 	958 	153 	274 	811 	165 	340 	1,355 	1,255 	42 	49 

	

8 ................1,846 	1,626 	973 	73 	342 	589 	531 	964 	1,745 	1,576 	101 	50 

	

F ................1,058 	976 	618 	106 	254 	548 	186 	322 	1,052 	902 	6 	74 

	

C ..................520 	449 	298 	51 	60 	110 	162 	288 	468 	399 	52 	50 

	

H ................1,520 	1,427 	1,113 	590 	161 	493 	246 	344 	1,116 	993 	404 	434 

	

I ...................822 	794 	551 	360 	162 	206 	109 	228 	516 	464 	306 	330 

	

3 ................1,085 	1,115 	669 	599 	145 	182 	271 	334 	856 	844 	229 	271 

	

K ..................872 	775 	31 	- 	228 	152 	613 	623 	850 	753 	22 	22 

	

L ...................550 	534 	57 	26 	153 	136 	340 	372 	529 	513 	21 	21 

	

M ...................578 	692 	59 	- 	349 	228 	170 	464 	578 	692 	- 	- 

	

N ..................841 	854 	593 	- 	175 	189 	73 	665 	841 	849 	- 	5 

	

0 ................1,852 	1,647 	1,300 	- 	478 	989 	74 	658 	1,848 	1,647 	4 	- 

(1) Comencing with 1969 extent of employment based on time spent in fishing activity: Full time, 10 months or over; part time 
5 to 10 months; occasional, less than 5 months. Prior to 1969 the concept of occupation rather than time spent in fishing 
activity was used, The term full time, part time and occasional refers to fishermen, for whom fishing was the only main or 
secondary occupation. - Consnencant avec 1969 is durée de l'emploi eat basée sur le tempa passé h la pache: A plein temps, 10 
mois ou plus; A temps partiel, 5 A 10 mois; intermittents, moms de 5 mois. Avant 1969 l'occupation était utilisée au li 
temps passé A is peche. Le terme A plein temps, A temps partiel et mntermittents référiit aux pacheurs pour qii In p8ch: 
l'occopation premiBre ou secondaire. (2) Men on boats under 25 gross tons. - P8chc' 	or Ioiur Io10 I• 
bruts. (3) Men on boats 25 gross tons and over. - PBcheurs stir bateaux de 25 tonn 


